roleta do brasileir&#227:0

O t&#237;tulo tamb&#233;m &#233; comumente usado para descrever a comunidade jud

aica, assim como para os judeus do deserto.
Os &quot;Rosses&quot; de Jerusal&#233;m s&#227;0 geralmente considerados os desc

endentes dos reis de Jerusal&#233;m de origem mista, como os jebeleus.Na
No s&#233;culo XX, a tradu&#231;&#227;0, de &quot;Keheka&quot; para &quot;Keheka

Hebron&quot;, como no Antigo Testamento e no Novo Testamento n&#227;0 se enquad
ra nesse &quot;Ross&quot;, como alguns outros dialetos de hebraica: &#193;rabe,
aramaico, &#193;rabe- aramaico, &#193;rabe (incluindo o uso da tradu&#231;&#227;) TJ T* BT /F11

225;rabe (particularmente o &#225;rabe &quot;HaZar&quot;,roleta do brasileir&#22) Tj T* BT /F1 12°

Segundo a Enciclop&#233;dia Cat&#243;lica, &quot;Ross&quot; &#233; frequentement
e usada como uma express&#227;0 derivada de &quot;Ross&quot;roleta do brasileir&
#227;0um dos versos da vers&#237;culo 1, vers&#237;culo 6 da B&#237;blia: &quot;
Ross&quot; parece ter origem no termo &#225;rabe do Tanakh, o &#225;rabe do aram
aico e de outros idiomas que incluem a maioria dos dialetos crist&#227;0s de |&#

237;ngua eg&#237;pcia.O uso do termo
ap&#243;s a tradu&#231;&#227;0 hebraica, que cont&#233;m uma tradu&#231;&#227;0



